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lavd, 7, 1979); la description, par L. Darrault, de deux scéances de thérapie -
psychomotrice (Pour une approche sémiotigue de Ja thérapie psychoms-
trice, 8, 1970 eb 1a  contribution de J. Courtés a l'étude de la figurativité
(La lettrer dans le conte pepulaive merveilleux francais, 9-10 1979},

Nous pensons gue la lecture de ces Deovuments est absolument nhces-
saire pour qui veut se rendre compse des dernieres démarches tant’ theor1~
ques que pratiques de 1ia sémiotique greimassienne...

M. BIFAT

. GROUPE DENTREVERNES, Analyse sémiotigue des textes, Lyon,
Presses Universitaires de Lyon, 1979, 208 p. ' .

Quelquﬂs mois aprés la palutlon du dictionnaire de- Sémietigie!, le
Groupe &' Eritieirern'es (équipe de recherches sémiotigues) a publié son
deuxiéme ouvrage (fAnalyse sémiotigue des textes)®  en se dennant poudr
but Pexamen des «conditions internes de la olgmucatmn» (p. 8) au moyen
des «procédures d'analyse ei; la méthodologie proposees par AJ. Gre1mas»
(p. 9)

Le Groupe d'Entrevernes affirme tout d’abord gque la re-construetion
du sens ne peut se faire que pat la reconnaissance d'un modéle structuré
de régles et de relations. C'est dans cette perspective d'ailleurs quw’il juge
nécessaire de cdistinguer des niveaux de descriptions. (p. 9) En effef,

L’Analyse sémiotigue des texties se développe sur uh parcours generatif a
deux niveaux: nivean de surface ef nivean profond.

L.e premisr chapitre (pp. 11-112) prend en considération «Les strue-
tures de surface» et cherche 3 rendre compte de l'articulation des deux
composantes narrative et discursive. La premiére partie (pp. 13-88) de ce
chapitre, ayant trais 3 la description de la composante narrative. comporte
sept subdivisions dont la premiére présente le, schéma d'ensemble du
programme bharratif(PN), défini comnme une «suite d’états et de transfor-
mations qui s’enchainent sur la base d'une relation 8-O et de sa formation»
(p. 18). Le tableau (p. 19) qui récapitule d’'une facon didactique? la séquence

1. Nous avons rendu compie de ce dictionnaire en insistant sur-la
facon dont il organise l'ensemble de la théorie du langage seloh uhe
cdéologie du saveirs, in Dilbilim TV, 1979 R

2. On indique tout au début du livre que lélaboration et la védaction
‘de cet ouvrage ont &ié assurées par deux membres du Groupe: Jean-Claude
Giroud et Louis Panter. (Le. premier lvre du Groupe d’Entrevernes est
publié en 1977 aux éd. du Seuil, avec une étude de J. Geninasca et postface
de A. J. Greimas: Signes et paraboles, Sémintigue et texte dvangéligue.)

3. Nous tenhons 3 rappeler gue la perspective de ce livre, essentiellement
didactigue, est assez proche de celles des ouvrages de J. Courtés (Emiro-
duction 3 la sémictigue navrative el discursive, Paris, Hachette, 1976) et
de A. Hénault (Les Enjeux de la sémiotigue, Paris, PUF, 1979). Pour une
étude comparée du «didactisme» de ces trois ouvrages on pourra se reporter
3 larticle de D. Patie, in Le Bul}etm no 11,°1979.
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narrative, fait ressortir limportance des guatre phases du PN : manipu-
tation/compétence/performance/sanction.

A partir de la seconde subdivision on passe & I'étude détaillee de
chacune de ces phases. Etant donné quun «PN sorganise autour de la
performance principale comme noyaur» (p. 18), il serait significatif de
traiter en premier lieu la performance. Cela permetirait de mieux voir
comment les énoncés de faire transforment les énoncés d'état. Clest la
raison peur laguelle la subdivision 2 met en.évidence le probléme des
transtormations d’étais et des échanges d’objets. A cette deuxieme subdi-
vislon fait suite <La modalisation des énoncés du faires (pp. 30-39) oir
l'on étudie la cempétence du Sujet opérateur en termes de modalités
modalités de la virtualité, de 1' actualité et de la réalité, Une autre phase
du PN, la phase de sanction, ou la modalisation des énonces d’états ‘et le
faire interprétatif occupent la place centrale, est présentée d'une maniére
aussi systématique que les auntres, 4 la subdivision 4. Quant & la subdivision
5, elle tient compte de lz premiére phase de la composante narrative: la
manipulation.

_ Aprés avoir fait le bilan de la composante narrative 4 la subdivision
8 (pp. 59-8T), les auteurs téchent d'illustrer tous ces éléments théorigues
par un exercice pratigue (pp. 68-86).

La présentation théorique des strucfures narratives, toujours accom-
pagnée d'exermnples, est reprise, celte fols-ci, par cet exercice pratigque gui
porte sur e parcours .narratif d'un récit d’Alphonse Daudet (La légende
de 'homme 3 la cervelle d'or) dont le texte est reproduit & la'fin de
Touvrage (pp. 197-200).

Par la suite vient Ia description de la composante discursive gul
constitie le deuxiéme niveau des structures de surface {(pp. 87-112). Il -est
& rappeler que lanalyse de la composante discursive a pour but de «decrlre
le statut et 1a formes des ccontenuss (p. 88) qui sont pris en charge par
les sfructures narratives. Cela revient a dire que <le travail de l'analyse
discursive g'opére sur les mémes . éléments oue l'analyse narrative, mais
- reprend ce que celie premiére opération avait laissé de coté» (p. 89). Clest

pour aiteindre cef objectif gue le Groupe d’Entravernes examine successi-
vement, & ce stade-13, les fitures Iexématigues, les figures dans le discours,
les parcours figuratifs, les confignrations discursives et les réles thématioues.
Tous ces concepts sont actualisés 3 leur tour par un deuxiéme exercice
pratigue ¥interrogeant sur la composante discursive du méme réett de
Daudet.

Le second chapitre, ausst ‘vaste qgue le premier, est consacré i létude
des «Btructures profondesy (pp. 113-156) gqui correspondent a linstance
ab guo du parcours gémératif. Les unités minimales de Ia signification
[{les sémes nucléaires et les classémes), les igotopies (sémantique et sémi-
ologigque} ef les structures élémentaires de la signification y sont exprimées
a I'appul d'exemples. Il conviendrait de souligner ict notamment la valeur
didactique de <La mise en oeuvre du carré sémiotigue» (pp. 136-144), et
Putilité du troisiéme exercice (pp. 1456 _ 156) destiné a reconstruire la
syntaxe et la sémantique fondamentales du méme texte.
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Enlin 4 la page 187 commence le froisiéme et le dernier chapitre de
l'ouvrage («Analyse d’'un texte: La Tour de Babeb), gui cherche a illustrer
dans son ensembie le modéle sémiotique présenté et analyse niveau par.
niveau dans les pages précédentes, ‘ ) :

Le livre ainsi tramé se termine par un index alphabétique et systé-
matique des termes et par une bibliographie d'ouvrages et d'articles de
base. _ ' ’

En définitive, on peut affirmer gue cet ouvrage consacré au déllcat
probléme de signification des textes et plein d’analyses pertinentes menédes
avec rigueur et finesse, enrichit considérablement la connaissance -du
Ionctionnement du sens ainsi que les procédures d'analyse, Nous souhaitons
qu'il soit étudié et consulté par tous ceux qui s'intéressent aia sémiotigue.

M. RIrar

«PIYATRO GOSTERGEBILIMI» TOPLU CALISMASI

Belcikal: gdstergebilimei A, Helbo I U}, Yabanel Diller Yiksek Okulu
Fransizea Bollimiiniin gosiergebilime iliskin bilimsel ¢ahgmalarina 10.7.1980
ve 15.71880 ginleri konuk olarak katildi. ¥Yapilan sdylegide A, Helbo Ozel-
likle hildirigim kavramina yonelerek bu kavramn tivatrosallipr tamimlama-
da yetersiz kaldifim agikladl, bu nedenle bildirigim olgusu yerine stylem
kavramina, bir baska deyigle, séz edimi kuramina yénelmenin dahz yerin-
de olacafim ileri stirdil. Cinkfii, ortada hem dilsel bir olay hem de bu ola-

-ya katilanlar vardir, ona gire. Bu acidan bakildiginda, tek yénll bir iletigim.
den defil bir gevrimsellilkten stz etmek gerekir., Sdz edimi demek de kar-
gkl etkilesim demektir. Bildirisim olgusunun yerine, bu olguyu da kap-.
sayan yetkilendirim. (delegasyon) kavramini dnermektedir Helbo. Béylece,
salt yazardan (ya da oyuncudan) izleyiciye ydnelik bir etkilegim degil, ay-
ni zamands izleyiciden sahneye ybnelik bir etkilegimin varlii: da kar
ortaya. Dolayisiyle, eyuneu, izleyicinin hem nesne’si hem de izleyicinin bir
yansumasi'dir. Helbo, bu kavramlara bagh olarak dnvarsayimlara (gonder-
gesel, edimsel, sOzciiksel) da yer verdi konugmasinda. Bdsiangicta, salt
araghirmaya, ciziimleimeye yonelen tivatro godstergebiliminin bugiin artik
sorgulama evresine girdigini, bildirigim, kesitleme, ayiricr dzellikler gibi
tiim &nverileri yeniden degerlendirerek yeni tanmmlamalara, yeni yontem-
lere yinelmeye bagladifin: belirten bilgin, tiyatro gostergebiliminin son
yillarda mutlu bir bilim olmaktan ¢lkip kaygr duyan Dbir bili-
me doéntgtifFinii vurguladi. Bu arada kimi gostergebilimsel etkin.
liklerde kesitleme isleminin bir zorunluk oldugu ileri stiriildd (B.
Vardar, T. Yicel, M. Rifat}, yetkilendirim kavraminn bildirisim taslagin
geni§lettié_i vurgulandi (B. Vardar), tiyatro olgusunun hangi asamada
hagladifl, tiyatro gdstergebilimindeki ¢bziimleme nesnesinin ne oldugu so-
rulart ortaya atildi (O. Senemoglu), yazar ve izleyicinin, gtstergehilim
acisindan ele alinmarmasl gerektifi, stzgelimi yazarin yerini anlaticiya bi-
rakfifl gorlist savunuldu (T. Yiicel), izleyicinin bir yana birakilamiyacags,
bir bagka deylgle, izleyicinin stirekli olarak deistigi saw1 benimsenirse,
bir tiyatro gisterisinin ¢bzliimlemesinden séz edilip edilemiyecegi sorusi or-
taya atiicdi (& Osztokat), gostergebilimelnin cesitli tiyatro oyunlar kar.



